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Notes concernant la rédaction du
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INTRODUCTION

Le CERN est actuellement 'un des plus grands et illustres centres de recherche
en Physique des Particules. A la pointe de la technologie, il doit aussi assurer un
service de qualité pour la bonne diffusion de I'information. En effet, cette derniere
est primordiale pour les chercheurs, ingénieurs et techniciens qui travaillent dans

cette organisation.

Dans ce cadre, le développement du multimédia est important car il permet
d’accéder aux informations de manieres différentes, plus rapides et fiables. 11 m’a

ainsi été proposé de travailler sur divers projets:

Le premier concerne une revue publiée par le CERN, les “yellow reports” et le
World Wide Web. Outre la conception d’une page de présentation, j’ai fait d’amples
recherches d’informations et consulté de nombreux OPAC afin de déterminer ou ces

revues sont cataloguées.

Le second est une étude de faisabilité concernant la collection “vidéo” des
conférences données au CERN. Le point de départ est le format actuel (VHS) mais

le futur DVD est aussi a envisager.

Enfin, j’ai participé a d’autres actions concernant aussi bien le matériel, le contenu
des pages web de la bibliotheque (conception, réalisation, modification), que les
activités quotidiennes de cette bibliotheque. J’ai ainsi constaté le fort développement

de I'importance des journaux électroniques et étudié quelques aspects les concernant.

Le rapport se scinde en quatre parties. Apres une présentation du CERN et

du service de la bibliotheque, je développe ce que j’ai congu a propos des “yellow



reports”. Puis, dans le chapitre trois, les deux possibilités d’évolution du projet
concernant la “vidéo” sont abordées. Enfin, I’ensemble des autres travaux est étudié

dans le dernier chapitre.



Chapitre 1

Le Laboratoire Européen pour la

Physique des Particules

1.1 Présentation du CERN

1.1.1 Historique 1234

Le CERN, autrefois apellé Centre Européen pour la Recherche Nucléaire, a été
fondé en 1954, par douze pays signataires d’une convention constitutive. Cette
réalisation, I'une des premieres a I’échelle européenne, était motivée par un constat
simple: a plusieurs, on est plus fort que tout seul!

Pendant la Seconde Guerre mondiale, en effet, de nombreux scientifiques avaient
trouvé refuge aux Etats-Unis. Les excellents résultats de la concentration, en un
méme endroit, de ces chercheurs (le fameux “projet Manhattan”) donna des idées

aux européens...

Apres la Seconde Guerre mondiale, la physique des particules, et donc des
accélérateurs, était un domaine a explorer et développer... La théorie, elle aussi,
se dirigeait vers des énergies plus hautes... Différentes propositions virent le jour
et de nombreuses conférences, avec ou sans consultants (notamment 'UNESCO),

furent nécessaires avant la création du laboratoire. Des choses aussi simples que



sa localisation poserent probleme... Finalement, la convention fut signée, tout
d’abord par neuf pays puis par trois autres dans les mois qui suivirent (Belgique,
R.F.A., France, Grece, Italie, Pays-Bas, Suede, Royaume-Uni, Yougoslavie, Suisse,

Danemark et Norvege).

Au cours des décennies suivantes, le CERN vit la construction d’accélérateurs
toujours plus grands permettant d’atteindre des énergies toujours plus hautes, du
synchro-cyclotron (SC) de 600 MeV au futur LHC (plusieurs TeV! ) en passant par le
PS, le SPS et le LEP, encore utilisés de nos jours . Le CERN a vu aussi le nombre des
Etats-membres augmenter jusqu’a dix-neuf (Finlande, Pologne, Autriche, Hongrie,
Espagne, Portugal, Tchéquie , Slovaquie (la Yougoslavie ne faisant plus partie des
Etats-membres)). Les sciences ne connaissant pas de frontieres, ce sont en réalité
des milliers de personnes de plus de quatre-vingt nationalités qui passent dans ce

laboratoire.

1.1.2 Structurel®®
Emplacement géographique '

Le CERN est situé pres de Geneve, sur deux sites: Meyrin, en Suisse et Prévessin,
en France. Ces deux endroits abritent les batiments administratifs, les bureaux, les
laboratoires, les hangars d’élaboration des pieces, les différents centres informatiques
et de nombreux autres équipements (restaurants, banque, brigade de pompiers,
etc...).

En plus de ces deux sites, on trouve bien sur les souterrains et le “tunnel”. En
effet, le grand accélérateur LEP a une circonférence de 27 kilometres, a 100 metres de
profondeur. Son implantation concerne géographiquement Gex, Meyrin et les bords
du Jura. Pour atteindre le tunnel, il existe huit puits d’acces dissimulés le mieux
possible dans le “Pays de Gex”.

Il s’agit en tout de 112 hectares en Suisse et 490 en France.

!plan en annexe 2.8 p. L



Structure “humaine”

Au CERN, on compte deux catégories de personnes:

le “staff”, c’est a dire le personnel permanent payé par le Centre, et les “utilisateurs”.

Le personnel “titulaire” dont 'effectif est un peu moins de 3000 personnes dont

la moindre part est constituée par les physiciens (environ 500) ! Effectivement, pour
élaborer et faire fonctionner les accélerateurs, ce sont les ingénieurs et les techniciens
qui sont les plus nombreux (plus de 2000). On compte également presqu’autant de

physiciens que d’administrateurs.

Quant aux utilisateurs, surtout des physiciens, on change d’échelle. En effet,
il s’agit d’environ 6000 expérimentateurs qui viennent chaque année au CERN, la
majorité d’entre eux provenant des Etats-membres, bien str. Ils représentent plus
de 500 instituts et universités de part le monde... Il s’agit donc bien d’un laboratoire
mondial et de dimension gigantesque au niveau géographique, humain mais aussi
administratif et financier (budget 1996: 954,5 millions de francs suisses, soit environ

4 milliards de francs francais);,

Répartition administrative?

La Direction et les divisions constituent les deux grands poles administratifs du
Centre. Le deuxieme comprend la grande majorité du personnel. On dénombre 14
divisions:

TH Physique Théorique

PPE Physique Expérimentale

ECP Electronique et Informatique pour la Physique

IT Technologie de I'Information

PS Synchrotron a Proton

SL SPS et LEP (Super Synchrotron & Protons et Collisionneur

2¢f. annexe 2.1 p. VI
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Electrons-Positrons)
SPL Approvisionnements et logistique
LHC Grand Collisionneur de Hadrons
EST Soutien en ingénierie et technologies
ST Support Technique
FI Finances
PE Personnel
AS Support Administratif
TIS Inspection technique et sécurité
Chacune de ces divisions comprend différents groupes qui peuvent contenir
d’autres subdivisions. Par conséquent la richesse et la puissance de cet énorme puzzle

sont immenses...

1.1.3 Missions et Réalisations

Le CERN a été créé pour faciliter le développement de la physique fondamentale
a I’échelle européenne. Pour cela, de grands moyens ont été mis en oeuvre par
I’ensemble des pays membres. Ils ont permis de réaliser des expériences, de
construire des équipements, de faire des découvertes toujours plus importantes...
Les accélérateurs ont vu leur taille augmenter de maniere impressionnante; tout
cela dans le but de faciliter la recherche, sous ses formes multiples:

théorique, expérimentale, appliquée.

La concentration des moyens permet de mettre en oeuvre de “grands projets”
qui, sans cette concertation, seraient impossible a réaliser. Ainsi, la construction du
LEP aurait été une utopie pour un seul pays. Cet immense accélérateur est le point
fort du Laboratoire. De méme, sa reconversion en LHC est un projet immense qui
va nécessiter de grandes énergies humaines, financieres et technologiques. Tout cela
attire des chercheurs du monde entier, facilitant par conséquent les échanges. Ces
derniers sont trés importants. Ils permettent de savoir ce qui se passe ailleurs, mais

aussi génerent des idées et permettent la progression, voire ’avancée des recherches



(un point de vue différent le permet assez souvent).

Le laboratoire a d’autres buts, liés a la recherche en physique fondamentale,
mais de facon moins directe. En effet, I'une des conséquences directes des recherches
technologiques menées, entre autre pour réaliser les accélérateurs et les détecteurs,
est le développement, voire la création, de technologies de pointe. La plus célebre
est bien-str le “World Wide Web”. Cela touche aussi ’électronique, le secteur des

détecteurs, la mécanique, etc...

Enfin, le CERN a aussi une vocation de “diffuseur d’informations”, sous deux

formes:

e Tout d’abord de la “promotion-découverte”, en permettant a toute personne
curieuse, de pouvoir visiter le CERN et ainsi apprendre ce qui s’y fait mais

aussi ce que sont la physique actuelle et la recherche fondamentale.

e Puis, pour les “gens de ’art”, une mise a disposition, notamment par le biais

de linternet, d’informations, surtout sous forme de “preprints”.

1.2 Le Service AS-SI: Scientific Information

Service

1.2.1 Structure?

Le groupe fait partie de la division AS, c’est-a-dire du Support Administratif.
A sa tete, le responsable gere quatre sous-groupes d’égale importance, mais a la

répartition tres disparate. Il est assisté par une secrétaire.

e Tout d’abord, les ARCHIVES (AR).
Ce service est un peu a part car, contrairement aux autres, ses bureaux ne

sont pas situés pres de la bibliotheque, dans le batiment 3, mais dans le 169. 11

forganigramme en annexe 2.3 p. XXII



comprend deux personnes qui doivent gérer I’ensemble des archives historiques.
Il s’agit d’un travail énorme de catalogage, de recherche des documents, de

“réparation-remise en état”, etc...

e Ensuite, la gestion des PERIODIQUES (PE).
Ce service s’occupe a la fois des revues papiers et électroniques. Ces derniéres
sont en pleine expansion et ’accent sera mis sur ce nouveau média pour 1998.

Il comprend actuellement deux postes a plein temps et deux postes a mi-temps.

e Puis, la gestion des DOCUMENTS (DM).
Il s’agit de cataloguer I’ensemble des documents de la bibliotheque et de tenir
a jour la Base de Données bibliographique mais aussi de gérer les acquisitions

de monographies, la base des conférences, le rapport annuel...

e Enfin, le service aux UTILISATEURS (US).
Il s’agit d’un ensemble de services allant du prét inter-bibliotheques au service
de référence, en passant par la distribution des publications CERN, les réponses
aux problemes des utilisateurs, la gestion des pages web, etc... Le but recherché
par ce service est la Digital Library. Cela permettrait ainsi aux utilisateurs
de gérer on line tous les services de la bibliotheque depuis leur bureau. Sept
personnes s’occupent de toutes ces taches a plein temps et deux a mi-temps

(avec les périodiques).

Dans la gestion quotidienne et en particulier pour tout ce qui concerne
le support “informatique”, le groupe est assisté par la section DH (Document

Handling), et d’autres services communs CERN (printer support, PC shop, etc...)



1.2.2 Moyens

Moyens humains®

Le service comprend actuellement 21 personnes. Le personnel de la bibliotheque
est en constant mouvement, notamment & cause des stagiaires (ENSSIB, CESID,
CERN...). Chaque personne a généralement plusieurs taches bien définies a remplir,
permettant ainsi une répartition des compétences. Comme dans la majorité des
bibliotheques, le personnel doit réaliser un travail considérable pour répondre aux

attentes des utilisateurs.

Moyens matériels

Le service dispose tout d’abord de locaux.

e Le plus important est bien entendu la bibliotheque. Elle vient d’étre
entierement réaménagée. Elle est répartie sur deux étages. Au rez-de-chaussée
se trouve l’ensemble de la collection des périodiques (a l’exception des
exemplaires de référence), au premier étage les monographies, ouvrages de
référence, proceedings, vidéo-cassettes, preprints CERN. La bibliotheque est

ouverte en permanence.

e La collection des preprints est répartie a I’extérieur de la bibliotheque, dans de

grands casiers et dans une salle de stockage dans les sous-sols.

e De meéme, les stocks de publications CERN sont repartis dans différents locaux

en sous-sol.

e Une autre salle contient la collection de référence des périodiques, parus avant
1990. Tous ces sous-sols ne sont, bien évidemment, pas en libre acces mais il
suffit de demander le document voulu a la personne au desk.

Enfin, une quinzaine de bureaux sont a la disposition du personnel. On y

trouve notamment le prét inter-bibliotheques.

Sliste du personnel en annexe 2.3 p. XXIII



A cela, on doit bien ajouter le mobilier, les fournitures diverses et surtout le
matériel informatique. En effet, le groupe est entierement informatisé. Ainsi, 6
terminaux UNIX et 2 PC sont a la disposition des utilisateurs de la bibliotheque.
On trouve un terminal résérvé a la circulation des ouvrages et deux autres en
salle de référence dont un est utilisé en permanence par la personne chargée de
ce service. Dans les bureaux, chaque personne a au moins un ordinateur, sur I'une
des plateformes disponibles: PC (réseau “NICE”), X, MacIntosh. Chaque membre du
groupe AS-S| a au moins un compte sur un serveur (le CERN en possede un nombre
impressionnant entre ceux destinés aux expériences, a ’administration, etc...). Ainsi
les pages web de la bibliotheque sont hébergées sur un ordinateur, pendant que le

catalogue est sur un autre, et les comptes “personnels” sont encore ailleurs!

Moyens financiers °

Le service AS-S| a bénéficié en 1997 d’environ 4 millions de francs. La moitié a été
attribuée a ’achat des périodiques. En effet, étant trés spécialisés, ceux-ci se révelent
étre tres chers mais indispensables... L’acquisition des monographies correspond a
un cinquieme du budget des abonnements pour les revues. Les “Users Services”,
comprennant notamment les interrogations de bases de données et le prét inter-

bibliotheques, ont un budget supérieur a celui des livres.

1.2.3 La Bibliotheque

Elle contient plusieurs collections.
Les monographies couvrent plus de 30000 titres. Il est & noter que 40% de ’ensemble
de la collection acquise a disparue. Un systeme de sécurité a été mis en place pour
essayer de limiter cet état de fait. Cette collection est relativement restreinte car
les ouvrages peu demandés ou ne correspondant pas tout a fait aux domaines du
Laboratoire, peuvent étre commandés aupres de la bibliotheque de 'ETH a Zurich,
notamment.

Au niveau des revues, 700 titres sont disponibles. Cette collection s’est vue

6¢f. annexe 2.3 p. XXIV
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imposer dernierement de grosses coupures budgétaires quant aux acquisitions,
en particulier pour celles regues en plusieurs exemplaires. L’orientation vers les
journaux électroniques est, entre autre, liée a cela. On compte actuellement 120
titres disponibles.

A mi-chemin entre ces deux collections, on trouve les compte-rendus de conférences,
plus généralement appelés dans ce domaine, “Proceedings”. Le CERN en a plus de
6000. Pour ce type d’ouvrages, la collection du CERN est riche.

Il faut aussi noter que la bibliothéque a commencé a acquérir la collection vidéo
des conférences données au CERN. Il s’agit d’une collection au contenu trés riche,
précieux et original. A cet effet, une salle de visualisation et de copie a été aménagée.
Enfin, la grande richesse du CERN est la littérature grise et en particulier les preprints.

IIs sont environ 200 000.

Toutes ces collections sont cataloguées par le biais d'un logiciel venant d’Israél et
nommé “ALEPH”, systeme intégré de bibliotheque. Il utilise le “Common Command
Language” sous UNIX. Une interface web donne acces a la consultation du catalogue.
ALEPH permet de gérer différentes bases, de faire le catalogage, les mises a jour, la

circulation (préts, retours, prolongations,...), d’éditer des listes (preprints),...

La bibliotheque a une importance cruciale pour le groupe. Toute ’activité
gravite autour de cet endroit. C’est pour cela que chaque membre du service doit au
moins une fois par semaine faire le desk. Il s’agit d’étre dans la bibliotheque centrale,
au bureau d’accueil, pour réaliser les préts, les retours, répondre aux questions, etc...
Ceci permet de garder contact avec les utilisateurs, d’entendre leurs remarques, leurs
attentes et ne pas oublier que le groupe AS-SI rend service a l'organisation et aux

physiciens.

11



Chapitre 2

Le Projet Proposé

2.1 But

Le projet concerne des publications du CERN appellées yellow reports. Ces
“rapports jaunes” existent depuis la création de l’organisation, en 1955, et sont
distribués a qui les demande. Cette gestion devient de plus en plus lourde, en
particulier parce que les demandes se font désormais par le biais de différentes voies,
surtout par le web. Dans un but d’économie, renforcé par le constat que certaines
personnes réclamaient au CERN ce qu’ils pouvaient trouver a coté d’eux, il a été

décidé de créer de nouvelles pages pour faciliter I'obtention des rapports jaunes.

Le but du projet est donc la réalisation en HTML des pages web. Le travail se

scinde en deux parties:

e D’une part, une page de présentation expliquant ce que sont ces rapports,
mais aussi comment les obtenir au CERN ou alors dans les instituts les

possédant.

e D’autre part, une page contenant la liste des bibliothéques recevant cette

publication en série, avec des liens sur leurs OPAC.

Il s’agit d’un travail de conception, de réalisation de ces pages, mais aussi et

12



surtout de recherche d’informations via I’internet, pour trouver les OPAC de chaque

institution.

2.2 Analyse de ’existant

2.2.1 Les Services Web de la bibliothéeque !

Les pages web du CERN sont extrémement nombreuses et ramifiées. Parmi elles,
la bibliotheque en gére un nombre impressionnant méme si ce n’est qu'une toute
petite partie de I'ensemble “cern.ch”. Les pages de la bibliotheque sont hébergées

sur un serveur baptisé “sunlib”.

De la page d’accueil du CERN 2, on va sur celle du Scientific Information Service 3.

La sont proposés les principaux services de la bibliotheque:

Tout d’abord le corps de la page contient des liens avec le service des archives,
les renseignements généraux sur la bibliotheque, les “nouvelles” et le service de

référence.

Ensuite, on dispose de “boutons” pour accéder a différents services:
* le catalogue de la bibliotheque (OPAC);
* interrogation d’INSPEC (résérvée au CERN);
* HEPDOC, outil qui permet d’interroger simultanément les serveurs de
preprints du CERN, du SLAC(USA) et de KEK(Japon);
* HEP institutes, liste des instituts en physique des hautes énergies;
* serveur CERN des preprints, interface d’interrogation;
* interface pour consulter ses emprunts en cours;

* consultation de I’Encyclopedia Britannica On line;

Lef. annexe 2.4 p. XXV

2¢cran, annexe 2.4 p. XXVI

3¢cran annexe 2.4 p. XXVII
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On trouve, aussi, en téte de page une barre de signets qui permettent

d’accéder aux ramifications des pages du groupe:
* prét-interbibliotheque
* sources d’information (liens, classés par CDU, vers des éditeurs,
des catalogues, des encyclopédies, des organismes, et des liens par science).
* acquisitions
* publications CERN
* liste des serveurs de preprints dans le monde (liens)
* journaux électroniques dont la liste de ceux qui sont
en libre accés ou seulement au CERN

* guides et listes

Chacun de ces services comprend plusieurs pages d’informations, de requétes, de

consultations.

2.2.2 Les Yellow Reports I

Les rapports CERN ne sont ni des preprints ni un journal. En effet, ils ne sont
pas appelés a étre publiés dans les revues spécialisées en physique et leur parution
n’est pas réguliere... De meéme, il ne s’agit pas du “CERN courrier” qui fait le point
chaque mois sur les nouvelles des Laboratoires en physique des hautes énergies, au

CERN et dans le monde et des “échos de la physique”.

Les rapports CERN sont nommés yellow reports. Ce sont pour la majorité
des comptes-rendus de conférences, écoles, cours mais aussi des rapports sur
des nouveautés techniques, des travaux théoriques, ’avancée des recherches, des

expérimentations, ayant pour point commun le CERN!

Cette publication est importante car elle permet de savoir ce qui se passe ou s’est
passé au CERN. Ces yellow reports servent aussi a faire une mise au point sur la

progression des expériences, des technologies et des “enseignements”.

14



On trouve sur le web un formulaire de commande ainsi que la liste par année des
publications* et les rapports scannés depuis 1990. A cela s’ajoutent des explications

au fil des liens, de page en page.

Les services attachés a ce “journal” réalisent la gestion des stocks, la distribution
gratuite et la consultation on line. Une personne est chargée de la gestion et de
istribution xemplair mmandés. -ci di un bureau ou son
la distribution des exemplaires commandés. Celle-ci dispose d’un bureau ou sont
entreposés des exemplaires et ol les lecteurs peuvent venir chercher les fascicules
qui les intéressent. Les stocks étant trés volumineux, les rapports sont essaimés dans
i€ ux sous-sols. nvoi Smatiqu nctu n r iai
des pieces aux sous-sols. Les envois systématiques et ponctuels se font par le biais
du service courrier du CERN, pour le monde entier! Ce service de distribution est a
I’heure actuelle en pleine transformation afin de réaliser des économies en limitant le
gaspillage. Il faut aussi diminuer les stocks et les réorganiser pour gagner en efficacité

et en place!

Le travail demandé s’inscrit lui aussi dans ces changements. En effet, il est sensé
permettre la limitation des demandes d’envois postaux de ces rapports hors du
CERN. II a été constaté qu'un certain nombre de personnes réclamaient des copies
papier alors que la bibliotheque de leur Institut ou Université en avait une: ils
pouvaient donc la consulter sur place beaucoup plus rapidement, voire en demander

une copie !

2.3 Réalisation de la page de présentation 5

Le but du travail est de présenter ce que sont les Yellow Reports, tout en évitant
de répéter ce qui existait déja sur d’autres pages. Il faut informer mais aussi faire le

lien avec les autres pages consacrées a ces publications.

Pour cela, j’ai tout d’abord commencé par étudier ce que proposaient les “grands”

éditeurs spécialisés, pour la description générale de leurs revues. Cela m’a permis

4écran annexe 2.4 p. XXXIII
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d’explorer les ressources CERN en matiere de journaux électroniques.

Apres avoir dressé un apercu de la forme de la page, j'ai recherché des
informations, a savoir:
Que sont ces rapports?

QQui concernent ils?

Ayant le contenant et le contenu, il ne me restait plus qu’a écrire le code HTML,

sur le serveur.

2.4 Reéalisation de la liste:

Méthodologiel'0:11:12:13,14]

La liste des adresses auxquelles sont envoyés a chaque nouvelle parution les yellow
reports n’est plus gérée par le service AS-SI mais par le bureau du courrier. Fort

heureusement, ceux-ci possedent une version électronique de ce fichier!

Une fois le fichier obtenu, il a fallu réaliser un premier “dépoussiérage” en otant
les commentaires propres au service courrier. Ainsi, les adresses se présentaient, au

départ, sous la forme suivante:

14690 MERGE 320

BRANDEIS UNIVERSITY
GERSTENZANG SCIENCE LIBRARY
WALTHAM, MA 02254

ETATS-UNIS D’AMERIQUE

2707 MERGE 321

Dr. Harald JOHNSTAD
P.O. Box 372
WARRENVILLE, IL 60555
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE

AV 1

14692 MERGE 322

AMERICAN ASSOCIATION

FOR THE ADVANCEMENT OF SCIENCE
Review Editor

1200 New York Avenue NW
WASHINGTON, DC 20005

ETATS-UNIS D’AMERIQUE

I1 fallut également reclasser les pays par ordre alphabétique de leur nom en anglais

et non plus en francais, comme c’était le cas précédemment !

Pour créer un fichier HTML de ces adresses, j’ai eu recours a un “summer student”,

étudiant en informatique. Il a réalisé un script CGl en Perl®.

Je me suis donc retrouvée avec deux fichiers a gérer, un en HTML, l'autre en
texte. Cette dualité est voulue car chacun de ces fichiers avait un but précis. Le
fichier HTML permet la consultation de la liste complete alors que le fichier texte,
par le biais d’une requéte CGIl, permet de ne connaitre que les instituts du pays

souhaité.

Ensuite, il a été nécessaire de réaliser une deuxieme correction pour enlever les
personnes physiques mais aussi, les entreprises, éditeurs et associations dont ’acces

aux collections n’est pas publique.

A ce stade, le nombre d’adresses a déja fortement diminué. C’est alors que la
partie recherche d’informations a commencé. Pour chaque institut, en utilisant les

“moteurs de recherche” et en particulier AltaVista, j’ai recherché sa page d’accueil.

Sscript print.pl, détail annexe 2.5 p. XXXVI
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De la, je pouvais rebondir sur celle de la bibliotheque concernée, puis sur ’OPAC,
quand il était accessible en ligne. J’effectuais alors une recherche sur les yellow
reports. Si ceux-ci étaient pratiquement tous catalogués, je créais un lien dans le
fichier HTML et mettais I'url dans le fichier texte. Sinon, je notais le résultat pour

pouvoir ensuite faire des statistiques.

Ce travail fut tres long (temps d’acces aux pages, difficulté due au fait que les
rapports devaient étre cherchés a la fois comme monographie, périodique, rapport,
etc...) mais fort instructif, tant concernant les sites web et leur architecture (comment
accéder a la page de la bibliotheque et comment trouver I’'OPAC), que sur les
différentes interfaces des catalogues. La difficulté rencontrée fut la grande variété
entre les interfaces web, telnet, les catalogues regroupant plusieurs instituts, les
différentes méthodes d’interrogation et de réponse. Le probleme a parfois été la
langue. Ainsi, concernant les instituts japonais, il m’a pratiquement été impossible
d” atteindre les pages des bibliotheques... Pour les autres pays, j’ai soit deviné, soit

fait appel a des personnes “compétentes”, c’est a dire qui parlaient la langue usitée...

Cela m’a permis de constituer les deux fichiers, en les modifiant 1égerement pour
cause de doublons. On trouvera encore plusieurs adresses pour un méme institut
quand il a été jugé que cela pouvait étre une aide pour les personnes a la recherche

des rapports.

2.5 Autres réalisations en lien

Tout d’abord, pour pouvoir interroger le fichier texte par pays, il fallut réaliser
une interface. Pour cela, le méme étudiant informaticien m’a aidé a réaliser un script
en Perl . Pour éviter les problémes, j’ai été amenée a ajouter des lignes de “renvoi”,
signalant quelle était I’orthographe choisie pour certains pays (tels que les Etats-Unis

d’Amérique).

6script country.cgi, détail annexe 2.5 p. XL
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Enfin, des résultats chiffrés ont été produits. Ces statistiques ont mis en évidence
que fort peu d’instituts cataloguent les “yellow reports”. Une lettre leur sera donc
envoyée pour faire le point. En effet, s’ils le désirent, ils peuvent récupérer les notices
bibliographiques du CERN. De méme, si leur collection est incomplete, ils peuvent

le signaler et le CERN tachera d’ y remédier.

Il est a noter qu’a ’heure actuelle, le service de distribution des yellow reports

est en plein bouleversement...
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Chapitre 3

Projet “Vidéo”

3.1 But

Le service “vidéo” du CERN est chargé d’enregistrer les conférences, d’en proposer
des cassettes aux membres du CERN et d’assurer la logistique pour les vidéo-
conférences. Ce service est assuré par trois personnes.

La collection des conférences correspond a 328 titres, soit 1155 cassettes, depuis 1976.
Ces chiffres sont ceux du mois de juillet, a ’heure actuelle ils sont déja dépassés!

On a la une richesse importante: histoire, originalité, intérét du contenu.

La bibliotheque se doit d’acquérir cette collection car c’est un excellent
complément d’information par rapport aux monographies, preprints et revues. Pour
cela, le service AS-SI devra travailler conjointement avec le service “vidéo” pour
réaliser les copies de la collection et le catalogage des cassettes. Il s’agit la d’un

travail retrospectif énorme.

Le but du travail qui m’a été proposé était de chercher des informations pour

savoir comment cela pourrait étre réalisé et organisé.
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3.2 Analyse de ’existant

Un premier travail a été effectué par un précédent stagiaire. Il s’agissait de mettre
en place la procédure de copie et de catalogage. Dans cette optique, et pour mettre
en oeuvre la méthode, la bibliotheque a acquis les “Academic Training Lectures”.
Il s’agit d’une série de cours donnés tous les ans sur des sujets précis, récurrents et
validés par un comité. Leur but est de permettre aux physiciens de se remémorer
ou de découvrir les sujets actuels de la Physique. Ces conférences sont beaucoup

appréciées par les étudiants du CERN.

Cet ensemble correspond a 96 titres soit 185 cassettes en double exemplaire. La
bibliotheque a aussi investi, lors de la réorganisation de ses locaux, dans du matériel
pour permettre la copie mais aussi la vision de cette collection. Les utilisateurs
disposent donc d’une salle aménagée avec trois moniteurs munis de casques audio et
de six magnétoscopes VHS. Actuellement, apres les “Summer Students Lectures”, la
bibliotheque possede des titres supplémentaires, mais au moment de la rédaction de
ce rapport, ils n’ont pas encore été catalogués. Nous conserverons donc les chiffres

du mois de juillet, dans la suite de ce rapport.

3.3 Premieres considérations

Tout d’abord, il a été pensé, sur la lancée de ce qui avait déja été fait, a
programmer un travail de copie des cassettes VHS et de catalogage de celles-ci

presque en simultané.

En effet, méme si les conférences sont enregistrées sur des cassettes “meres” de
standards différents (qui ont évolué au cours du temps), le résultat est une cassette
VHS (apres conversion). La copie de VHS a VHS se fait donc en temps réel. Plusieurs
copies du méme original peuvent étre réalisées simultanément. Il est alors possible de
faire le catalogage pendant ’enregistrement. Une procédure type pour une cassette

comprend les taches suivantes:
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e enregistrement,
e catalogage,

e étiquetages.

I1 est donc parfaitement envisageable de faire “chevaucher” les actions,
notamment le catalogage et 1’étiquetage pendant les durées d’enregistrement. Les
cassettes durant 120 a 180 minutes, cela ne permet de réaliser que deux ou trois
titres par jour. En effet, la copie des 232 titres manquants est équivalente a 970
heures (en arrondissant la durée de la conférence a une heure). Il faut ajouter une
certaine marge due a la préparation (trouver la cassette “mere”, mettre et enlever
les cassettes “filles”, etc...). On a alors une idée de 1’énorme travail qui doit étre
fourni. Il faudrait une personne a plein temps pendant 139 jours, soit 28 semaines

ou 7 mois!

Cependant, en parlant avec les personnes du service “vidéo”, une autre idée a
peu a peu pris corps. Ce service étant fait par des professionnels, ils sont obligés
de suivre I’évolution des standards (umatic, f-cam, VHS). Or, on annonce la venue

d’un standard mondial: le DVD.

3.4 le DVD!7

Le DVD n’est pas seulement un nouveau standard mais aussi un nouveau support.
Sur un disque optique numérique, du type CD-Rom, on peut stocker de 'information
vidéo. En effet, le DVD permet d’enregistrer beaucoup plus d’informations que les
précédentes générations de disques optiques. Le laser utilisé en lecture est plus étroit
et il est alors possible de lire plus de “microcuvettes” (information binaire) au
cm?. De plus, le DVD a deux couches sur ses deux faces. Ce qui représente 17

Go d’information, soit plus de 26 CD-Rom.
Ce nouveau support est associé a un codage des données suivant la norme: MPEG
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2. Ce nouveau standard est particulierement attractif car il a été adopté par tous
les fabricants et devrait a moyen terme remplacer totalement le VHS, comme le CD

a “effacé” les disques vinyl.

L’obtention d’un DVD se fait selon la démarche suivante:

e enregistrement de la conférence sur bande magnétique (la cassette originale

n’est pas VHS (a I’heure actuelle, f-cam).

e encodage sous format MPEG2, a I'aide d’une station. L’ordinateur stocke les

informations dans plusieurs disques durs.
e formatage du support DVD.
e gravure sur le DVD.

Il est a noter que ’encodage et le gravage sont indissociables. On peut graver un
fichier pendant qu’on réalise 'encodage d’une autre séquence. Il faut ajouter a cela
le catalogage et I'étiquetage. Il est toujours possible ensuite de réaliser des copies de

DVD en VHS.

Dressons la liste des avantages et des inconvénients de ce support.

e avantages:
durée de vie des produits (DVD) longue. (beaucoup plus qu’un support
magnétique).
qualité exceptionnelle (pas de perte d’information lors du transfert ou de la
copie).
encombrement moins important.
encodage fait une seule fois (a partir d’'un DVD “meére” on peut copier de DVD
a DVD (en projet)).
temps de gravure faible.

future norme. (il faudra donc y venir, tot ou tard!)
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e inconvénients:
investissement de départ assez important mais rentabilisé a long terme.
temps de gravure long: quatre fois la durée réelle d’enregistrement. A ce temps,

il faut ajouter ’encodage en temps réel.

Tout cela permet d’envisager raisonnablement le travail retrospectif de copie
de la collection sur DVD meéme si, a priori, cela demandera beaucoup de temps
d’encodage et des techniques plus avancées (recours a la station d’encodage au lieu

du magnétoscope! ).

3.5 Recherche d’informations

J’ai commencé par questionner les personnes du service “vidéo”. Puis, pour
connaitre un peu mieux le support, j'ai effectué quelques recherches sur internet.
J’ai aussi étudié un rapport de cours de GED de I'un de mes camarades de I’ENSSIB,

sur ce sujet.

Ensuite, j’ai eu ’occasion de pouvoir aller avec deux autres personnes assister a
une démonstration d’encodage. Ce fut une grande source d’informations (notamment
concernant le temps de gravage qui fut une réelle surprise...) tant techniques que
bugétaires ou que temporelle (délais de disponibilité du matériel). Cette rencontre

s’est soldée par une demande de devis.

Par la suite, j’ai téléphoné a d’autres entreprises pour en savoir un peu plus. Le
résultat fut maigre car les devis promis ne sont jamais arrivés et les renseignements
obtenus furent des plus contradictoires, en particulier sur les délais de disponibilité et
de mise a la vente des produits. Fort heureusement, j’ai pu avoir ensuite confirmation

des premieres informations, par le service “vidéo”.
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3.6 Reésultats

La premiere chose concerne les délais. En effet, les graveurs ne seront disponibles
qu’en fin d’année 1997. Cela laisse le temps de préparer ce projet de maniere plus
approfondie. Avec 'apparition de cette nouvelle technique, beaucoup d’informations

doivent émerger.

Ensuite, il apparait, en considérant les temps d’encodage, formatage et gravure,
qu’ une heure de vidéo nécessite un peu plus de cinq heures de travail. Deux

solutions sont alors envisageables:

e Elle réalise dans la journée la copie d'une seule heure de vidéo(temps
“machine”: six heures, a surveiller ponctuellement. Le temps restant permet

a la personne d’effectuer une autre tache dans la bibliotheque.).

e Elle réalise deux heures de copies dans la journée en lancant dans ’apres-midi
la deuxieme manipulation et en laissant tourner la station apres son départ,

le soir.

Un autre facteur rentre en ligne de compte. Si ce projet concerne le retrospectif
et intéresse aussi le service “vidéo” (pour la pérennité de sa collection), ce dernier
doit faire face a un travail quotidien important. Il apparait donc peu envisageable
que la bibliotheque monopolise la seule station d’encodage du service.

Si 'on considere que la personne réalisant les copies parvienne a deux sessions
d’encodage par jour, on arrive a un bilan de 495 jours, pour les seuls titres requis
par la bibliotheque! Le service “vidéo” ne peut pas se permettre d’attendre un an
et demi pour commencer a copier les cassettes de juillet 1997 !

Il serait nécessaire, par conséquent, d’envisager ’achat de deux stations: une dédiée

au retrospectif et l'autre au quotidien.

En conclusion, on obtient:

e un an et demi voire deux ans de durée du projet (en considérant que la
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bibliotheque acquiert des exemplaires de maniere automatique et quotidienne

a partir du début du projet: livraison du matériel et apprentissage réalisé.).

e une personne qui s’occupe de la partie technique, du catalogage mais qui peut
aussi réaliser un autre travail pour la bibliotheque quand sa présence n’est pas

. . . . . . .
requise pres de la station. Il serait possible d’envisager que la méme personne
s’occupe du retrospectif et du “courant”, mais cela semble peu judicieux car
elle aura tendance, dans 'urgence, a privilégier I'un par rapport a I'autre ou

a négliger le catalogage qui demande du temps de saisie et de vérification.

e un investissement budgétaire® d’environ 50.000 CHF soit 200.000 FF pour
une station avec un graveur. Tant que ’on ignore si un appareil permettant la

copie de DVD a DVD verra le jour, il faut ajouter a ce prix six graveurs.

Il faut donc apres ces premiers résultats, voir si cela est envisageable ou non, et
si cela semble concluant, comment donner corps a ce projet (probléeme de personnel,

de compétences, de locaux, de budget).

Ldevis, cf. annexe 2.9 p. LII
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Chapitre 4

Autres Réalisations

4.1 HTML

Tout d’abord, Monsieur PETTENATI, responsable du groupe, m’a demandé de
mettre a jour un certain nombres de pages de la bibliotheque, telles que la liste du
personnel, la liste des journaux éléctroniques (Madame CHANEY, responsable de
la section des périodiques), mais aussi certaines informations pour le personnel du
service. Il s’agit d’un travail simple qui me permit de découvrir I’architecture du
site. Ce travail, vu le grand nombre de pages webs impliquées et les “fluctuations”
du personnel, est assez important. De méme, je me suis occupée de la gestion (et la

mise a jour en particulier) de la "liste de discussion” du groupe.

D’autre part, j’ai commencé la création des “pages personnelles” (homepages)
des membres. Pour commencer, j’ai réalisé une rapide recherche sur le web pour voir
ce que d’autres bibliothéquaires proposaient. Il ne s’agissait ni d’une présentation
générale, ni de pages “commerciales” ou a but de recherche d’emploi. Il fut donc
décidé de permettre a chacun de choisir comment présenter sa page. Quant au
contenu, il doit présenter la personne et mettre en valeur le travail qu’elle fournit
au sein du groupe. C’est ainsi que, pour la plupart, j’ai congu et réalisé, toujours en
collaboration étroite avec la personne concernée, une page “simple” remplissant ces

objectifs. Deux personnes ont réalisées elles-méme la page et le code. Je n’avais alors
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plus qu’a les insérer sur le serveur “sunlib”. Enfin, deux autres avaient préparé des

fichiers au format “Word” et je n’ai eu qu’a insérer les balises. Une gestion des images
o4 7 . . d A_- . f S d 7 1

a été nécessaire pour trois de ces pages. Ainsi, neuf pages ont été engendrées *. Une

autre est en cours de réalisation.

4.2 Journaux électroniques

Actuellement, il s’agit de I'un des domaines phare de I’activité de la bibliotheque.
Ainsi, un physicien a élaboré a partir des listes hebdomadaires des preprints une
page web qui se rapporte a son domaine. Il m’a demandé en utilisant “HEPDOC”
(consultation des serveurs du CERN, de SLAC et de KEK), de faire la mise a
jour des références de publication. Ce fut un moyen idéal pour apprendre comment
utiliser “HEPDOC” mais aussi les commandes de la base “Alice” notamment pour

I’insertion et la mise a jour des données.

Une fois ceci effectué, Monsieur Lourenco, physicien, m’a demandé d’étudier, en
particulier, les adresses électroniques de divers journaux. Ceci avait pour objectif la
réalisation de maniere automatique de la recherche de ces données de publication,
dans les tables des matieres disponibles on line. Ainsi il n’est pas nécessaire d’utiliser
les serveurs de preprints. Le résultat a été un mail avec les informations demandées.
Pour réaliser cela, je lui ai communiqué le nombre de fascicules par volume et ceux

qui étaient disponibles en ligne .

Une troisieme partie a concerné une étude comparative des différents serveurs
de preprints du SLAC, du CERN et de Los Alamos (U.S.A.). Le but de ce travail
était d’automatiser la recherche des preprints pour l'établissement des listes par
sujet. Pour réaliser la comparaison, j’ai utilisé deux sujets déja traités (HBT et
Quarkonia) . Les résultats furent assez intéressants (comparaison des méthodes de

recherche et des données) mais les conclusions ne s’avérérent pas treés utiles, de part

Lef. annexe 2.6 p.XLII
2¢f. annexe 2.7 p. XLVI
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la non complémentarité des systémes de recherches (équations de type différents
car la base du SLAC ne permet qu’une interrogation sur titre/auteur, ce qui limite
beaucoup les résultats. Il est alors indispensable de faire une recherche sur la base
du CERN , puis une comparaison et une vérification. Cela semble trop “lourd” a

gérer.).

Cet ensemble a lancé un autre projet pour parvenir a mettre a jour de maniere
automatique le serveur de preprints du CERN. Il s’agit de comparer la base avec des

données tirées de UNCOVER, base de données bibliographique pour les périodiques.

4.3 Gestion de matériel

Je disposais d’'un PC qui était relié, au réseau “NICE” du CERN (réseau des
PC). Mais mon ordinateur utilisait le méme compte “publique” que les deux PC en
libre-acces dans la bibliotheque. Il était normal que j’assure la gestion de ces trois
ordinateurs. J’ai di notamment les formater. En effet, I'un avait des problemes de
fichiers “.dIl” (configuration), l'autre de configuration du BIOS (systéeme de base
de lordinateur qui lui permet de démarrer) 'empéchant de se relier au réseau et le
troisieme, de détection des imprimantes. Pour de multiples raisons, cela ne fut pas

toujours aisé mais trés instructif.

De méme, jai été amenée a remplacer une carte Ethernet (réseau) sur un
MaclIntosh. Il est fort intéressant de voir comment est faite une unité centrale et

ses composants.

Enfin, jai fait face aux différents problemes avec les imprimantes. C’est un des
inconvénients majeurs du parc informatique du CERN. Le nombre de ces machines
est énorme (environ une pour trois personnes). De surcroit, vu I’énorme diversité
de marques, types, configurations et liens avec le réseau, les personnes du Printer
Support ont toujours beaucoup a faire. Pratiquement chaque jour, I'une des deux

imprimantes de la bibliotheque avait quelques difficultés dues, en particulier, au lien
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entre le serveur des PC et celui des imprimantes.

4.4 Divers

A tout cela, s’ajoutent d’autres travaux ponctuels en lien avec la “routine” du

service.

Tout d’abord le desk. En plus de la simple circulation des ouvrages, il faut
savoir répondre aux questions des utilisateurs donc connaitre les collections, leurs
emplacements, comment intérroger les ressources (catalogues, serveurs, etc...), aussi

bien en francais qu’en anglais, et avec le sourire.

Ensuite, aprés découverte d'un stock de vieux preprints dans un des sous-sols, j’ai
vérifié ceux qui avaient été catalogués. Ceux qui n’apparaissaient pas dans la base
de données ont été rnvoyés au service approprié. Un exemplaire de chaque est parti

aux archives historiques.

Dans le cadre d’une collaboration avec la division LHC, plusieurs membres du
groupe ont été amenés a vérifier le contenu et la qualité d’impression de plus
d’une centaine de preprints (la série des “LHC-Project-Report”). Je me suis occupée
d’une partie de ce travail, de la coordination et de I’envoi par courrier interne des

exemplaires “défectueux”.

Enfin, j’ai réalisé une recherche succinte sur le workflow et le groupeware dans le
cadre d'un projet de gestion des requétes en ligne pour la fourniture de rapports et le
prét inter-bibliotheque. J’ai aussi testé un logiciel (Action Request System- Remedy),

déja utilisé au CERN et qui serait fort utile a la bibliotheque.
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CONCLUSION

L’ensemble des taches que j’ai réalisées lors de ce stage s’inscrit dans un
contexte multimédia en évolution. Le but est d’offrir un service toujours meilleur
et plus vaste aux utilisateurs, en profitant des nouvelles technologies. Ainsi, la mise
a disposition sur internet d’informations concernant les publications du CERN ou
I’étude sur la collection vidéo a acquérir sont de bons exemples de cette volonté

d’ouverture.

Ces différents travaux m’ont permis de constater et d’apprendre certains faits.

Il est indispensable se tenir au courant des évolutions techniques liées a I'information
(DVD, nouveaux outils pour le web).

Face a une situation, un probleme, il faut essayer de le résoudre avec méthode et les
imprévus doivent intégrer cette derniere avec souplesse. Dans un centre ou ’'on gere
de l'information, le travail de groupe est tres important et il est utile de profiter
des ressources disponibles, tant au niveau techniques qu’humaines. Cela permet de
gagner un temps précieux.

La recherche, I'exploitation et la présentation de l'information sont primordiales

pour une bibliotheque ou un centre de documentation spécialisés.

Outre ces considérations, le travail sur les yellow reports est en corrélation
avec une nouvelle gestion des stocks et de la distribution qui sont en plein
réaménagement. D’autres projets sont en gestation, comme la gestion des demandes
on line pour ces rapports.

De meme, la bibliotheque va devoir, en collaboration avec le service “vidéo”, choisir
le support pour la suite de 'acquisition de cette collection, fixer des échéances et

trouver des moyens.
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DOCUMENTS ELECTRONIQUES

On trouvera ci-dessous une liste de quelques pages web et documents éléctroniques
utiles (vérifiées le 12 septembre 1997).

Remarque: pour des raisons d’interpréteur LaTeX, on trouvera dans les adresses
électroniques suivantes des espaces vides. Ils sont a remplacer par un “trait bas”

lors de la consultation de ces pages.

Le CERN:

e page d’accueil du CERN:
http: //www.cern.ch

e page d’accueil de la bibliotheque du CERN:
http: //wwwas.cern.ch/library/

e page d’accueil du catalogue de la bibliotheque:

http: //alice.cern.ch

e serveur de preprints:

http: //preprint.cern.ch

e page d’accueil des yellow reports:

http: //wwwas.cern.ch/library/cern publications/yellow reports.html
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e page de consultation des yellow reports:

http: //preprints.cern.ch/cernrep/Welcome.html

e page de membres du service AS-SI (a partir de laquelle on peut rebondir sur
les pages personnelles):

http: //wwwas.cern.ch/library/library general/staff.html

travail effectué sur les yellow reports:

e page d’accueil des yellow reports:

http: //wwwas.cern.ch/library /cern publications/yellow reports.html

e liste des instituts recevant les yellow reports:

http: //wwwas.cern.ch/library/cern publications/depositories.html

e script CGI pour l'interrogation de la liste des instituts par pays:

http: //wwwas.cern.ch/cgi-bin/country.cgi

a propos des DVD:

e MOS, Magazine de la GED, des disques optiques et du multimédia:

http: //www.mosarca.com

e DVDinfo:
http: //janus.unik.no/ robert/hifi/dvd/

e sony (pages sur les DVD):
http: //www.sel.sony.com/SEL/consumer/dvd/index.html
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GLOSSAIRE

aleph Nom du systeme intégré de bibliotheque utilisé au CERN.

AS-SI Administrative Support - Scientific Information. Il désigne le service de la

bibliotheque.
CDU C(lassification Décimale Universelle.

CERN Centre Européen pour la Recherche Nucléaire. Le nom “correct” est

actuellement Laboratoire européen pour la physique des particules.

CESID Certificat d’Etudes Supérieures en Information Documentaire. Cours donné

par ’Université de Geneve sur deux ans.

CGI Common Gateway Interface. Permet de rendre “dynamiques” les pages web
quant au contenu (textes, manipulation de données). C’est un standard qui
réalise une passerelle entre les documents internet et les programmes des

serveurs.

desk Dans le service AS-SI, ce terme désigne la permanence assurée par tous les
membres du groupe dans la bibliotheque pour réaliser la circulation et le service

direct aupres des utilisateurs.

divisions Sous-structures administratives du CERN. Elles sont au nombre de

quatorze (liste p.3).

DVD Digita Video Disc. 1l s’agit d’un disque optique comme les disques compactes
audio mais plus perfectionné afin de permettre le stockage d’information de

type vidéo (son et images).

électron Particule élementaire chargée négativement. Elle fait partie des leptons.



ENSSIB Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'Information et des

Bibliotheques.

ETH Eidgenossische Technische Hochschule. 11 s’agit de 1’Ecole Polythechnique
Fédérale de Zurich dont la bibliotheque est extrémement riche (équivalent du
CADIST (Centre d’Acquisition et de Diffusion de I'Information Scientifique et

Technique)).

GED Gestion Electronique de Documents. Regroupe l’ensemble des actions,
services, matériels qui permettent de passer une information du format papier

au support électronique puis de ’organiser.

groupware Traduit par collecticiel ou systeme de travail en groupe. Mode et outils

de travail privilégiant le partage de 'information dans un groupe.

hadron Catégorie de particules qui sont sensibles a l'interaction forte (nucléaire).

Les protons font partie de cette famille mais pas les électrons.
HEP High Energy Physics qui signifie Physique des hautes énergies.

HTML HyperText Markup Language. Il s’agit du langage balisé utilisé sur le
”"World Wide Web”

INSPEC Base de données bibliographique a acces payant. Elle fait partie du
serveur DIALOG de Knight-Ridder.

interactions Il en existe quatre dans la Nature. Par ordre croissant de force on a:

gravitation, électrique, faible et forte.

internet Il s’agit d’un réseau international d’ordinateurs. Ce terme désigne aussi
bien le “hardware”, soit les machines, que ’ensemble des applications qu’on

peut y trouver.

LEP Large Electron Positron. Il désigne le plus grand accélérateur du CERN dans

lequel on fait entrer en collision des électrons et leurs anti-particules.

IT



lepton Classe de particules sensibles a I'interaction faible mais pas a 'interaction

forte.

LHC Large Hadron Collider. Cet accélérateur remplacera le LEP et mettra en

collision des protons et leurs anti-particules.

MeV Million d’électron Volt. Cette unité de mesure d’énergie est courament utilisée

en physique des particules.

Multimédia Utilisation de plusieurs supports d’informations (papier, éléctronique,

vidéo, image, son...)

NICE 11 s’agit du réseau reliant les PC du CERN. Propose un nombre

impressionant de services et logiciels.

on line Traduction littéralle: en ligne. Lorsqu’'un service est disponible par le biais

d’un réseau d’ordinateurs et notamment internet, il est ” on [ine”.

OPAC On line Public Access Catalogue. Désigne les catalogues des bibliotheques

sous forme électronique.

PC shop Il s’agit du service du CERN s’occupant de la gestion et du support pour

les ordinateurs de la plateforme PC.

PERL Practical Extraction and Report Language (ou Pathologically Eclectic
Rubbish Lister) selon le concepteur, Larry Wall. Ce terme désigne un langage
utilisé sous UNIX pour simplifier la programmation sous cette plateforme et

permettant notamment de faire du CGI.
positon Anti-particule de I’électron. Il est chargé positivement. C’est un lepton.

preprint Ce nom peut étre traduit par prétirage. Lorsqu’un physicien soumet un
article a un journal pour publication, on a un ”preprint”. Celui ci va étre vérifié
avant sa publication, ce qui peut prendre plusieurs mois. Par conséquent les

papiers sont diffusés comme littérature grise.
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printer support Service du CERN qui gere tous les problemes concernant les

imprimantes.

proceedings 1l s’agit des ouvrages contenant les textes présentés lors de conférences

internationales en physique.

PS Proton Synchrotron. Cet accélérateur de Protons est la clef de voite des

accélérateurs du CERN car tout commence par lui.
SC synchro Cyclyotron. Cet accélérateur n’existe plus.

SPS Super Proton Synchrotron. Cet accélérateur génere les faisceaux de particules

pour de nombreuses expériences dont celles du LEP.

“summer student” Ces “étudiants d’été” sont chaque année, aprés sélection,

invités par le CERN a suivre une série de cours et a participer aux expériences.
TeV 1l s’agit d'un million de MeV.

UNESCO acronyme de United Nations Fducation, Science and Culture Organisa-
tion. Il s’agit de I’Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la Science

et la Culture.
url Il s’agit de ’adresse d’une page du “World Wide Web”.

workflow gestion de flux d’information. systeme d’ordonnancement des flux de

travaux dans une organisation

“World Wide Web” Application d’internet, crée au CERN et mettant en lien

des pages de textes.
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